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Vorwort

Sehr geehrter Kunde,
vielen Dank fiir den Kauf der Schraubklemmen.

#unicraft \Werkstattprodukte bieten ein HochstmaR an Qualitat, technisch optimale Lésungen und tiberzeugen
durch ein herausragendes Preis-Leistungs-Verhaltnis. Stédndige Weiterentwicklungen und Produktinnovationen
gewahren jederzeit einen aktuellen Stand an Technik und Sicherheit.

Vor Inbetriebnahme lesen Sie bitte diese Betriebsanleitung grindlich durch und machen Sie sich mit den
Schraubklemmen vertraut. Stellen Sie auch sicher, dass alle Personen, die die Schraubklemmen bedienen,
immer vorher die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben. Bewahren Sie diese Betriebsanleitung
sorgfaltig im Bereich der Schraubklemmen auf.

Informationen

Die Betriebsanleitung enthalt Angaben zur sicherheitsgerechten und sachgemaRen Installation, Bedienung und
Wartung der Schraubklemmen. Die standige Beachtung aller in diesem Handbuch enthaltenen Hinweise
gewabhrleistet die Sicherheit von Mensch und Maschine.

Das Handbuch legt den Bestimmungszweck der Schraubklemmen fest und enthalt alle erforderlichen
Informationen zum wirtschaftlichen Betrieb sowie einer langen Lebensdauer.

Im Abschnitt Wartung sind alle Wartungsarbeiten und Funktionsprifungen beschrieben, die vom Benutzer
regelmaBig durchgefiihrt werden missen.

Die im vorliegenden Handbuch vorhandenen Abbildungen und Informationen kénnen gegebenenfalls vom
aktuellen Bauzustand lhrer Schraubklemme abweichen. Als Hersteller sind wir standig um eine Verbesserung
und Erneuerung der Produkte bemuht, deshalb kébnnen Veranderungen vorgenommen werden, ohne dass diese
vorher angekiindigt werden. Die Abbildungen der Schraubklemmen kdnnen sich in einigen Details von den
Abbildungen in dieser Anleitung unterscheiden, dies hat jedoch keinen Einfluss auf die Bedienbarkeit Ihres
Gerats.

Aus den Angaben und Beschreibungen kénnen deshalb keine Anspriiche hergeleitet werden. Anderungen und
Irrtimer behalten wir uns vor!

Ihre Anregungen hinsichtlich dieser Betriebsanleitung sind ein wichtiger Beitrag zur Optimierung unserer Arbeit,
die wir unseren Kunden bieten. Wenden Sie sich bei Fragen oder im Falle von Verbesserungsvorschlagen an
unseren Service.

Soliten Sie nach dem Lesen dieser Betriebsanleitung noch Fragen haben oder konnen Sie ein Problem
nicht mit Hilfe dieser Betriebsanleitung losen, setzen Sie sich bitte mit lhrem Fachhandler in
Verbindung.

Angaben zum Hersteller: Produktidentifikation:
Hunicraft - Stirmer Maschinen GmbH Schraubklemme Artikelnummer
Dr.-Robert-Pfleger-Stralte 26; )
D-96103 Hallstadt/Bamberg SK0,5-1 6172015
SK 1,5-1 6172016
Fax (+49)0951 - 96555-55 SK 3-1 6172017
:\/Itall: . mfo@un.lcra:c:t.c(j:le SK 1-2 6172020
nternet: www.unicraft.de SK 2.2 6172021

Originalbetriebsanleitung
nach DIN EN ISO 20607:2019
Ausgabe: 18.12.2024
Version 1.01

Sprache: DE

Autor: LA
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1 Sicherheit

Konventionen der Darstellung

< gibt zusatzliche Hinweise
-5 fordert Sie zum Handeln auf
O Aufzahlungen

Dieser Teil der Betriebsanleitung

QO erklart Ihnen die Bedeutung und die Verwendung der in dieser Betriebsanleitung verwendeten
Warnhinweise,

O legt die bestimmungsgemalfe Verwendung der Schraubklemmen fest,

O weist Sie auf Gefahren hin, die bei Nichtbeachtung dieser Anleitung fiir Sie und andere Personen entstehen
kdnnten,

O informiert Sie daruber, wie Gefahren zu vermeiden sind.

Beachten Sie erganzend zur Betriebsanleitung

O die zutreffenden Gesetze und Verordnungen,
O die gesetzlichen Bestimmungen zur Unfallverhutung,
O die Verbots-, Warn- und Gebotsschilder.

Bewahren Sie die Dokumentation stets in der Ndhe des Gerates auf.

1.1 Sicherheitshinweise (Warnhinweise)

Gefahren-Klassifizierung

Wir teilen die Sicherheitshinweise in verschiedene Stufen ein. Die untenstehende Tabelle gibt lhnen eine
Ubersicht tiber die Zuordnung von Symbolen (Piktogrammen) und Signalwértern zu der konkreten Gefahr und
den (maoglichen) Folgen.

Piktogramm Signalwort Definition/Folgen
Bei Nichtbeachtung besteht eine unmittelbare Gefahr, die zu einer schweren
GEFAHR! Verletzung oder zum Tode flihrt.
Hoher Risikograd der Gefahrdung.
Bei Nichtbeachtung besteht eine mdgliche Gefahr, die zu einer ernsthaften
WARNUNG! Verletzung oder zum Tode fiihren kann.

Mittlerer Risikograd der Gefahrdung.

Bei Nichtbeachtung oder einer riskanten Verfahrensweise besteht eine
mogliche Gefahr, die zu einer Verletzung von Personen oder einem

VORSICHT! Eigentumsschaden fiihren kann.
Niedriger Risikograd der Geféahrdung.
Situation, die zu Sachschaden fihren und die Funktion des Produkts
' El
ACHTUNG! beeintrachtigen kann.
Anwendungstipps und andere wichtige/nutzliche Informationen und Hinweise.
Information Keine gefahrlichen oder schadenbringenden Folgen fiir Personen oder

Sachen.

Sicherheit
SK-Serie | Version 1.01



Piktogramme, die auf konkrete Gefahren hinweisen

VANNI/N AN A

Allgemeines Warnung vor Warnung vor Warnung vor heilRer Warnung vor
Warnzeichen elektrischer Handverletzungen Oberflache automatischem
Spannung Anlauf
. . . |
Warnung vor Hindernissen Warnung Kippgefahr! Warnung vor schwebender Warnung vor
am Boden Last!

feuergefahrlichen Stoffen!

Piktogramme, die auf Gebote/Verbote hinweisen

® ® O

kein Zutritt fir Personen mit Gehdrschutz benutzen! Anleitung beachten! Netzstecker ziehen!

Herzschrittmachern oder

implantierten Defibrillatoren!
Augenschutz benutzen! Handschutz benutzen! FuRschutz benutzen! Schutzkleidung benutzen!

>

Sicherheit
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1.2 BestimmungsgemifRe Verwendung

Die Schraubklemme ist ausschliellich fir das Fixieren und Sichern von Werkstliicken oder Bauteilen wahrend
Montage-, Bearbeitungs- oder Transportvorgdngen vorgesehen. Sie darf nur innerhalb der in den technischen
Daten angegebenen Belastungsgrenzen verwendet werden. Der Einsatz erfolgt manuell und ist auf stationare
Anwendungen oder die voribergehende Befestigung von Lasten beschrankt. Dabei muss sichergestellt sein,
dass die Schraubklemme korrekt und sicher am Werkstlick angebracht ist, um ein Lésen oder Abrutschen zu
verhindern.

Zur bestimmungsgemalen Verwendung gehort die genaue Einhaltung aller Vorgaben aus der
Bedienungsanleitung sowie der Einsatz auf geeigneten Materialien und Oberflachen, die einen sicheren Halt
ermoglichen. Die Bedienung darf nur durch geschulte Personen erfolgen, die mit der Funktionsweise der
Klemme und den geltenden Sicherheitsvorschriften vertraut sind. Jede darliiber hinausgehende oder
andersartige Nutzung, die nicht dem beschriebenen Verwendungszweck entspricht, stellt einen Fehlgebrauch
dar und kann Schaden oder Gefahrdungen verursachen.

HINWEIS!

Teil der bestimmungsgemalen Verwendung ist, dass Sie
O die Betriebsanleitung beachten,
O die Inspektions- und Wartungsanweisungen einhalten.

1.3 Verniinftigerweise vorhersehbare Fehlanwendung

Schraubklemmen koénnen fehlerhaft verwendet werden, wenn sie aullerhalb der zugelassenen
Belastungsgrenzen eingesetzt, nicht ordnungsgemaf angezogen oder auf unzureichend tragfahigen Materialien
befestigt werden. Auch die Verwendung in falschen Winkeln, auf beschadigten Oberflachen oder das
Uberschreiten der Klemmkapazitat stellen héufige Fehlanwendungen dar. Eine weitere vorhersehbare
Fehlanwendung ist der Einsatz bei dynamischen Belastungen, die nicht fur die Schraubklemmen vorgesehen
sind, oder das Festziehen ohne geeignetes Werkzeug, was zu unzureichender Klemmkraft fihren kann.

1.4 Restrisiken

Selbst wenn samtliche Sicherheitsvorschriften beachtet werden und die Schraubklemme vorschriftsgeman
verwendet wird, bestehen noch Restrisiken, welche nachstehend aufgelistet sind:

O Quetschgefahr fur die oberen und unteren Gliedmalien wahrend des Betriebs.

Sicherheit
SK-Serie | Version 1.01
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1.5 AQualifikation des Personals

Zielgruppe
Diese Anleitung wendet sich an

O die Betreiber,
O die Bediener,
O das Personal fiir Instandhaltungsarbeiten.

Deshalb beziehen sich die Warnhinweise sowohl auf die Bedienung als auch auf die Instandhaltung der
Schraubklemmen.

Legen Sie klar und eindeutig fest, wer fir die verschiedenen Tatigkeiten an den Schraubklemmen (Bedienen,
Warten und Instandsetzen) zustandig ist. Unklare Kompetenzen sind ein Sicherheitsrisiko!

In dieser Anleitung werden die im Folgenden aufgefihrten Qualifikationen der Personen fir die verschiedenen
Aufgaben benannt:

Bediener

Der Bediener wurde in einer Unterweisung durch den Betreiber Uber die ihm Ubertragenen Aufgaben und
moglichen Gefahren bei unsachgemafliem Verhalten unterrichtet. Aufgaben, die Uber die Bedienung im
Normalbetrieb hinausgehen, darf der Bediener nur ausflihren, wenn dies in dieser Anleitung angegeben ist und
der Betreiber ihn ausdrucklich damit betraut hat.

Fachpersonal

Fachpersonal ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrung sowie Kenntnis der
einschlagigen Bestimmungen in der Lage, die ihm Ubertragenen Arbeiten auszufihren und mogliche Gefahren
selbststandig zu erkennen und zu vermeiden.

Unterwiesene Person

Die unterwiesene Person wurde in einer Unterweisung durch den Betreiber liber die ihr Gibertragenen Aufgaben
und moglichen Gefahren bei unsachgemalem Verhalten unterrichtet.

Autorisierte Personen

WARNUNG!
Bei unsachgemaRem Bedienen und Warten der Schraubklemmen entstehen Gefahren fiir
Mensch, Maschine und Umwelt.

Nur autorisierte Personen diirfen mit den Schraubklemmen arbeiten!

Autorisierte Personen flr die Bedienung und Instandhaltung sind die eingewiesenen und geschulten Fachkrafte
des Betreibers und des Herstellers.

Der Betreiber muss

O das Personal schulen,

O das Personal in regelmaRigen Abstanden (mindestens einmal jahrlich) unterweisen tber

- alle die Schraubklemmen betreffenden Sicherheitsvorschriften,

- die Bedienung,

- die anerkannten Regeln der Technik,

den Kenntnisstand des Personals prifen,

die Schulungen/Unterweisungen dokumentieren,

die Teilnahme an den Schulungen/Unterweisungen durch Unterschrift bestatigen lassen,
kontrollieren, ob das Personal sicherheitsbewul3t arbeitet und die Betriebsanleitung beachtet.

000

Der Bediener muss
O eine Ausbildung im Umgang mit den Schraubklemmen erhalten haben,
Q die Funktion und Wirkungsweise kennen,
O vor der Inbetriebnahme
- die Betriebsanleitung gelesen und verstanden haben,
- mit allen Sicherheitseinrichtungen und -vorschriften vertraut sein.

Sicherheit
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1.6
HIN

Es sind jeweils die im Einsatzland giiltigen Vorschriften zu beachten (in der jeweils giiltigen |
Fassung).

o

o000 ©

o

1.7

0O

Her

0000

O 0O

Allgemeine Sicherheitsvorschriften
WEIS!

Es wird darauf hingewiesen, dass jegliche eigenmachte Umbauten und Verdnderungen an dem

Gerat aus sicherheitstechnischen Griinden nicht gestattet sind. Bei Nichtbeachtung erléschen alle
Gewahrleistungsanspriiche an den Hersteller.

Behalten Sie die Schraubklemme wahrend des Anhebens immer im Blickfeld. Arbeiten Sie
vorausschauend und unterbrechen Sie in gefahrlichen Situationen unverzuiglich den Arbeitsvorgang,

z.B. wenn sich die angehobene Last unvorhergesehen bewegt.

Arbeiten Sie nie unter Einfluss von konzentrationsstérenden Krankheiten, Ubermiidung, Drogen, Alkohol oder
Medikamenten.

Das Bedienungspersonal hat in jedem Fall darauf zu achten, dass die maximale Tragkraft nicht Gberschritten wird.
Vergewissern Sie sich, dass die angehobene Last keinen Vibrationen ausgesetzt ist.

Der Aufenthalt unter schwebender Last ist verboten, da jederzeit lose Gegensténde herabfallen kdnnen.

Das Befordern und das Heben von Personen sind verboten. Das Betreten des Lastaufnahmemittels ist nicht
gestattet.

Mit defekten Geraten und Lastaufnahmemitteln darf erst weitergearbeitet werden, wenn diese fachmannisch
instand gesetzt wurden!

Rasten, Umrlsten sowie Reparatur- und Wartungsarbeiten dirfen ausschlieRlich von autorisierten Personen
durchgefiihrt werden. Dabei ist sicherzustellen, dass sich das Gerat nicht im Betrieb befindlichen Zustand befindet
und die Last abgesenkt wurde.

Benutzen Sie nur Original-Ersatzteile und Zubehor.

Sicherheitshinweise flir das Bedienpersonal .‘c
Der Bediener hat dafir zu sorgen, dass sich vor und wahrend der Arbeit im Arbeitsbereich keine
unbefugten Personen aufhalten.
Der Bediener ist verpflichtet, die Schraubklemme mindestens ein Mal vor Benutzung (taglich) auf auferlich
erkennbare Schaden und Mangel zu priifen und eingetretene Veranderungen (einschlieRlich des
Betriebsverhaltens), die die Sicherheit beeintrachtigen, sofort zu melden.
Es ist jede Arbeitsweise zu unterlassen, die die Sicherheit an den Schraubklemmen beeintrachtigt.
Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass die Schraubklemme immer nur in einwandfreiem Zustand betrieben wird.
Soweit erforderlich, hat der Betreiber das Bedienungspersonal zum Tragen von Schutzkleidung usw. zu
verpflichten.
Ist die Demontage von Sicherheitseinrichtungen beim Risten, Reparieren und Warten erforderlich, hat unmittelbar
nach Abschluss der Wartungs- oder Reparaturarbeiten die Remontage der Sicherheitseinrichtungen zu erfolgen.
Es durfen grundsatzlich keine Sicherheitseinrichtungen demontiert oder auf3er Betrieb gesetzt werden (drohende
Gefahrdung durch schwere Quetschungen, Lebensgefahr).
Kontrollieren Sie vor und wahrend der Arbeit den Arbeitsbereich dahingehend, dass sich keine unbefugten
Personen darin aufhalten.

GEFAHR DURCH ABSTURZEN DER LAST:
unterfallende Lasten konnen zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fiihren!

Nur die geeigneten Anschlagpunkte zum befestigen der Last nutzen.

Eine angehobene Last darf keinesfalls Schlag- oder Stofbelastungen ausgesetzt werden.

Niemals eine Last, die verrutschen kann oder deren Einzelteile nicht fest miteinander verbunden sind, anheben.
Niemals die angehobene Last unbeaufsichtigt lassen. Bei Verlassen des Arbeitsplatzes die Last absenken.

Wahrend des Hebens und Senkens einer Last darauf achten, dass sich keine Personen innerhalb der
Reichweite der Last befinden, falls die Last abrutscht oder herabfallt.

Herunterfallende Lasten kénnen zu schweren Verletzungen bis hin zum Tod fihren.
Uberlast ist verboten! Uberpriifen Sie, dass die Last die maximale Tragfahigkeit nicht tiberschritten wird.
Niemals die angehobene Last schaukeln.

Sicherheit
SK-Serie | Version 1.01
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O Sicherstellen, dass der Anschlag an dem die Schraubklemme eingehangt ist, Uber ausreichende Tragfahigkeit
verfugt, um die Last zu halten.

O Niemals eine Last, die abrutschen, herabfallen, oder deren Einzelteile nicht fest miteinander verbunden sind, mit
der Schraubklemme anheben.

O Niemals einen verrostete oder beschadigte Schraubklemme verwenden.

1.8 Sicherheitskennzeichnungen

Folgende Sicherheitskennzeichnungen- und symbole sind angebracht (Abb. 1-1), die beachtet und befolgt
werden mussen:

Abb.1-1:  Gebotszeichen: Anleitung beachten; Warnzeichen - Allgemeines Warnzeichen, Warnung vor Handverletzungen, Warnung vor schwe-
bender Last

Hinweis:

Beschadigte oder fehlende Sicherheitssymbole an den Schraubklemmen konnen zu | \

Fehlhandlungen mit Personen- und Sachschaden fiihren. Die an dem Gerat angebrachten \\ /»"

Sicherheitssymbole diirfen nicht entfernt werden. Beschadigte Sicherheitssymbole sind -

umgehend zu ersetzen.

Folgendes ist zu beachten:

O Kommt es im Zuge der Lebensdauer der Schraubklemmen zum Verblassen oder zu Beschadigungen der
Sicherheitskennzeichnung, sind unverziiglich neue Schilder anzubringen.

O Ab dem Zeitpunkt, an dem die Schilder nicht auf den ersten Blick sofort erkenntlich und begreifbar sind, ist
die Schraubklemme bis zum Anbringen der neuen Schilder auRer Betrieb zu nehmen.

Sicherheit
SK-Serie | Version 1.01 9
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2 Transport, Verpackung, Lagerung

21 Transport

Uberpriifen Sie die Schraubklemmen nach Anlieferung auf sichtbare Transportschaden.
Sollten Sie Schaden an den Schraubklemmen entdecken, melden Sie diese unverziglich dem
Transportunternehmen beziehungsweise dem Handler.

211 Hinweise zum Transport

UnsachgemaRes Transportieren, Aufstellen und Inbetriebnehmen ist unfalltrachtig und kann Schaden oder
Funktionsstérungen an den Schraubklemmen verursachen, fir die wir keine Haftung bzw. Garantie gewahren.

WARNUNG!
Beachten Sie das Gesamtgewicht der Schraubklemmen, welches in den "Technischen
Daten" angegeben ist.

Beim Transport verantwortungsbewusst handeln und stets die Folgen bedenken. Gewagte und riskante
Handlungen unterlassen.

2.2 Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Packhilfsmittel der Schraubklemmen sind recyclingfahig und
mussen grundsatzlich der stofflichen Wiederverwertung zugefihrt werden.

Verpackungsbestandteile aus Karton geben Sie zerkleinert zur Altpapiersammlung.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) und die Polsterteile aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe geben Sie an einer
Wertstoffsammelstelle ab oder an das fiir Sie zustandige Entsorgungsunternehmen.

2.3 Lagerung

Das Gerat muss in einem geschlossenen, trockenen und gut bellifteten Raum gelagert werden.
Es darf keiner Feuchtigkeit oder intensiver Sonnenbestrahlung ausgesetzt werden.

10

Transport, Verpackung, Lagerung
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3 Geratebeschreibung

31 SKO0,5-1,SK1,5-1 & SK 3-1

Abbildungen in dieser Betriebsanleitung dienen zur Darstellung und kénnen vom Original abweichen.

Klemme

Abb.3-1:  Geratebeschreibung

. Klemme (Korper)

. Klemmschraube

. Anschlagring

. Klemmstiick

. Schakel

. Bolzen fiir Schakel
. Handgriff

. Sechskantschraube mit Innensechskant
. Mutter

10. Sicherungsring
11. Splint

VORSICHT!
Gefahr von Sach- und Personenschaden!
O Vor jedem Gebrauch der Schraubklemme auf augenscheinliche Mangel priifen.

O Bei augenscheinlichen Mangeln darf die Schraubklemme nicht verwendet werden.
O Mangel fachmannisch beseitigen oder beseitigen lassen.

O©CoO~NOOOHAWN-=-

Geratebeschreibung
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3.2

Abmessungen

Abmessungen SK 0,51 SK 1,51 SK 3-1
L (MIN) 156 187 224
k1 104 154 190
k2 89 135 165
k3 60 200 250
H 113 229 265
h1 76 143 165
h2 16 39 45
h3 27 52 60
D 18 30,2 34,9
d1 26 42 49
d2 6,5 9 11
d3 10 16 19

17 45 50
T 30 46 54
S 14 21 21

12

Geratebeschreibung
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SK 1-2 & SK 2-2

. Klemme (Korper)
. Gewindestift

. Hilse

. Sicherungsring

. Klemmstick

. Distanzstilick

. Sicherungsring

. Feder

. Klemmschraube
. Klemmstick

. Sicherungsring

. Lager

. Sicherungsring

. Feder

. Drehbares Klemmesttick

Geratebeschreibung

SK-Serie | Version 1.01
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3.4 Technische Daten

Produktbezeichnung SK 0,5-1 SK 1,51 SK 3-1 SK1-2 SK 2-2
Tragkraft (kg) 500 1500 3000 1000 2000
Klemmbereich 0-28mm 0-32mm 0-50 mm 0-40 mm 0-40 mm
Gewicht (kg) 0,8 4 6 4,3 8,2

3.5 Inbetriebnahme

Ihr gekauftes Produkt wird im montierten Zustand geliefert. Vor der ersten Inbetriebnahme missen alle
Funktionen der Schraubklemme Uberprift werden. Es sind keine besonderen Installations- und Aufbauarbeiten

notwendig.

3.6 Betrieb
GEFAHR!

Lebensgefahr durch Abstiirzen der Last!

O Uberlast ist verboten! Uberpriifen Sie, dass die Last niemals die in den Technischen Daten
angegebene maximale Tragfahigkeit Uberschreitet.

O Niemals die angehobene Last schaukeln.

O Sich niemals unter einer vom Schraubklemme gehobenen Last aufhalten oder dort arbeiten.

O Eine angehobene Last darf in keinem Falle einer Schlag- oder StoRbelastung ausgesetzt werden.

O Sicherstellen, dass der Anschlag an dem der Schraubklemme eingehangt ist, Gber ausreichende
Tragfahigkeit verfugt, um die Last zu halten.

O Niemals eine Last, die abrutschen, herabfallen, oder deren Einzelteile nicht fest miteinander verbunden
sind, mit dem Schraubklemme anheben.

O Niemals einen verrosteten oder beschadigten Schraubklemme verwenden.

O Niemals eine vom Schraubklemme angehobene Last unbeaufsichtigt lassen.

O Wahrend des Hebens und Senkens einer Last darauf achten, dass sich der Bediener zu jeder Zeit
aulerhalb der Reichweite der Last befindet.

QO Bei Verlassen des Arbeitsplatzes die Last absenken.

3.6.1 Betriebsbedingungen

O Der Arbeitsbereich muss trocken, feuer- und explosionsgeschitzt und frei von korrosiven und giftigen
Substanzen sein.

O Gefahrliche Guter wie feuerfliissige, giftige oder radioaktive Materialien diirfen nicht mit dem
Schraubklemme angehoben werden.

O Reinigen Sie vor dem Anbringen der Schraubklemmen alle Flachen griindlich von Ol, Fett, Wasser und
anderen Substanzen, die ein Abrutschen der Klemme verursachen kénnten.

Geratebeschreibung
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3.7 Last anheben und absenken

3.71 SK0,5-1, SK1,5-1 & SK 3-1

1. Die Schraube wird durch Drehen im Uhrzeigersinn angezogen und durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn
gelockert (Abb. 3-2).

2. Die Last muss vollstandig zwischen die Klemme eingefliihrt werden, bis Sie den Anschlag der Klemme
berthrt (siehe Abb. 3-2, links).

3. Stellen Sie sicher, dass sich der Griff unter keinen Umstanden durch den Kontakt mit anderen Komponenten
I6st.

Abb.3-2: Last anheben und absenken

3.7.2 SK1-2 & SK2-2

1. Die Schraube wird durch Drehen im Uhrzeigersinn angezogen und durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn
gelockert (Abb. 3-3).

2. Die Last muss vollstandig zwischen die Klemme eingefiihrt werden, bis Sie den Anschlag der Klemme
berthrt (siehe Abb. 3-3, links).

3. Das kugelférmige Klemmstiick zieht sich beim Anziehen der Schraube etwas 3 mm zurlck. Ziehen Sie die
Schraube weiter von Hand an, bis eine gewisse Kraft erreicht ist. Bestatigen Sie die Ausrichtung und ziehen
Sie dann weiter an, bis die Kraft 25 Nm Uberschreitet.

4. Wahlen Sie das geeignete Schakelloch fiir die Befestigung eines Drahtseils in Abhangigkeit vom
Einsatzbereich und dem Lastzustand. Verwenden Sie niemals zwei Lécher gleichzeitig fir denselben
Vorgang.

5. Stellen Sie sicher, dass sich der Griff unter keinen Umstanden durch den Kontakt mit anderen Komponenten
I6st.

Geratebeschreibung
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Unter last

Abb.3-3:  Last anheben und absenken

3.8 Einsatzbereiche

1. Beim Heben an zwei Punkten sollte der Hebewinkel innerhalb von 60° liegen.

Abb.3-4:  Hebewinkel innerhalb von 60°

2. Heben Sie bei geometrisch anspruchsvollen Werkstlicken immer an drei oder mehr Punkten an und gleichen
Sie die Last durch die richtige Klemmposition und Lange des Drahtseils aus.

Abb.3-5: 3 oder mehr Anschlagpuntke

16
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3. Klemmen konnen auch zum Positionieren von Stahlkonstruktionen zum Schweil’en, Ziehen und/oder
Aufhangen verwendet werden.

ACHTUNG!

Bei kontinuierlicher Verwendung Uber einen langeren Zeitraum ist besonders darauf zu achten,
dass die Klemmen nicht Uberlastet werden.

SK 0,5-1, SK 1,5-1 & SK 3-1

SK 1-2 & SK 2-2

Der Innenwinkel fur die Belastung
des Flaschenzuges sollte weniger
als 30° betragen

Abb.3-6:  Positionieren von Stahlkonstruktionen

4. Schellen kdnnen auch zum Heben und Wenden von rohrférmigen Gegenstanden verwendet werden.

Zylinder mit Innendurchmesser tiber 600 mm

Abb.3-7:  Heben und Wenden von rohrférmigen Gegenstanden

Geratebeschreibung
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3.9 Verbotene Einsatzbereiche
1. Geometrische Formen die NICHT verwendet werden durfen!

Rundstange Kurvenformen mit einem Objekte mit unebener Oberflache
Radius unter 300 mm (keine ebenen Flachen)

|

Keilformen Gber 8°

Zylinder mit einem
Innendurchmesser unter
600 mm

Das heben von Keilformen mit
einem Winkel von unter 8% ist
ebenfalls verboten

Abb.3-8:  Verbotene geometrische Formen

2. Die Verwendung als Aufhdngevorrichtung ist verboten!

=

Abb.3-9:  Verbotener Einsatz der Klemmen

Geratebeschreibung
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4 Montieren und Demontieren der Schraubklemme

Demontage:

1. Drehen Sie die Schraube gegen den Uhrzeigersinn, bis das Klemmstick das Gehause berlhrt. Durch
weiteres Drehen wird das Klemmstiick entfernt (siehe Abb. 4-1).

Klemmstick —/ Schraube

Abb.4-1:  Demontage des Klemmstucks

2. Drehen Sie die Sechskantschraube mit einem Innensechskantschliissel, wahrend Sie das Klemmstiick auf
der gegenlberliegenden Seite mit einer Ratsche fixieren (siehe Abb. 4-2).

Klemmstlck

T— Ratsche ~— Innensechskantschliissel

Abb.4-2: Demontage des Klemmstilicks auf der gegeniiberliegenden Seite

3. Entfernen Sie den Splint am Bolzen des Schéakels mit einer Spitzzange und ziehen Sie anschlieRend den
Bolzen heraus.

Montieren und Demontieren der Schraubklemme
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Montage:

1.

Richten Sie die Locher des Schéakels und des Gehauses aus und setzen Sie die Schraube fir den Schakel
ein.

Stecken Sie den Splint durch die Bohrung der Schraube und biegen Sie die Enden des Splints nach links
und rechts.

. Gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge zur Demontage vor. Ziehen Sie das Klemmstilick fest an, dass ein

Verdrehen verhindert wird.

Schmieren Sie die kugelformige Bohrung. Legen Sie ein Holzstlick zwischen die Klemmstlicke und ziehen
Sie die Schraube so an, dass das Klemmstilick an der Spitze der Schraube sitzt.

s

— Schraube

\\\\\\\\\‘\\\\\\\\\\\m'

|—-" DS

Holzstiick oder ahnliches Klemmstiick

Abb.4-3:  Montage

20
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5 Belastungstabelle

Die maximal zuldssige Last des Drahtseils variiert mit dem Hubwinkel. Wahlen Sie daher ein Drahtseil mit
dem richtigen Durchmesser unter BerUcksichtigung des Hubwinkels.

D o Sichere
Belastu
Durch-| |Bruch- ng 0
messer| |last (1 Seil) ~ 30° 45 ~/60° \
des o 90 120
Draht- Sicher-
sails heitsfaktor,
2 Anderungen des Hubwirkgrades aufgrund des Hubwinkels in %
MM | [Tonnery [Tonnen| ™700% | 96% | 92% | 86% | 70% | 50%

\/ \/ v Max. zulassige Last (sichere Last) auf zwei Drahtseilen (Tonnen)

8 3.21] 0.54 1.08 1.04 099| 0.93 0.76 0.54

9 4.06| 0.68 1.36 1.31 125 117 0.95 0.68
10 502 0.84 1.68 1.61 1.55| 1.44 1.18 0.84
11.2] 6.29| 1.05| 2.1 2.02 1.93| 1.81 1.47 1.05
125| 7.84| 1.31 2.62 2.52 2.41 2.25 1.83 1.31
14 9.83| 1.64| 3.28 3.15 3.02| 2.82 2.3 1.64
16 | 128 | 2.13| 4.26 4,09 392 | 3.66 2.98 2.13

18 | 16.2 | 2.7 54 5.18 497 | 464 3.78 Ay
20 | 20.1 3.35| 6.7 6.43 6.16 | 5.76 4.69 3.35
22.4| 25.2 | 4.2 8.4 8.06 7.78| 722 5.88 4.2

25 | 313 | 5.22| 10.44 | 10.02 9.6 8.98 731 5.22
28 |39.3 | 655|131 1258 | 1205 [11.27 B.ar 6.55
30 | 45,1 7.52| 15.04 1444 | 13.84 (1293 |10.53 7.52
315|498 | 83 | 166 1594 | 1627 (1428 |11.62 8.3
33.5| 56.3 | 9.38| 18.76 18.01 1726 [16.13 | 13.13 9.38
355| 63.2 | 1053 21.06 | 2022 | 19.38 [18.11 14.74 |10.53

Abb.5-1:  Belastungstabelle

“]

.
-4

5.1 Berechnungsmethode fiir Drahtseildurchmesser und sichere Last (Ein Punkt-

Fir das Anheben an vier Punkten multiplizieren Sie die entsprechende Zahl in der Tabelle mit 2, L
um die maximal zulassige Last zu ermitteln.

HINWEIS! y .
.

Anhebung)
1) D=+ WxC % Um den Durchmesser des Drahtseils fir 3 Tonnen zu finden:
2)  w=2D ©D=/WxC
C D=+/3x120= + 360 =19 —20mm

D: Durchmesser des Drahtseils (mm)

W: sichere Last (Tonnen)
C: Konstante = 120 (Sicherheitsfaktor S=6) * Ermittlung der Betriebslast (sichere Last) fur ein Drahtseil mit 25 mm Durchmesser:

_D°
@w c

_ 25" _ 625 _
W= 190 120 5.2 = 5.2ton

Belastungstabelle
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6 Pflege, Wartung und Instandsetzung

Die Pflege, Wartung und Instandsetzung der Schraubklemmen darf nur von Personen vorgenommen werden,
die Uber ausreichende Erfahrung im Umgang mit Werkstattgeraten verfligen. Eine regelmafiige und
gewissenhafte Wartung der Schraubklemmen ist Grundvoraussetzung fir eine lange Lebensdauer, fir gute
Arbeitsbedingungen und eine maximale Produktivitat. Sorgen Sie daflir, dass die Wartungsarbeiten regelmaRig
durchgefiihrt werden.

6.1 Reinigung und Pflege

Halten Sie die Schraubklemmen stets in einem sauberen Zustand und vermeiden Sie, dass Schmutz in das
Innere des Gerats eindringt. Verwenden Sie fir Reinigungsarbeiten niemals scharfe Reinigungsmittel. Diese
kdnnen zu Beschadigungen oder Zerstérung von Bauteilen fuhren.

=>» Alle Kunststoffteile und lackierten Oberflaichen dirfen nur mit einem weichen, angefeuchteten Tuch und
etwas Neutralreiniger gesaubert werden.

=» Sorgen Sie regelmafig fir ausreichende Schmierung bei allen beweglichen Teilen.
=>» Uberschiissiges Schmierfett oder ausgelaufenes Ol mit einem trockenen und fusselfreien Tuch entfernen.

6.2 Wartung und Instandsetzung

ACHTUNG!
Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten dirfen ausschlieBlich von eingewiesenen Personen
durchgefiihrt werden.

Sollte die Schraubklemme nicht ordnungsgemalf funktionieren, wenden Sie sich an einen Fachhandler oder an
unseren Kundenservice. Samtliche Schutz- und Sicherheitseinrichtungen miissen nach abgeschlossenen
Reparatur- und Wartungsarbeiten sofort wieder montiert werden.

6.2.1 RegelmaBigung Priifung der Schraubklemmen

=) Priifen Sie, dass keine Risse am Koérper, am Klemmstiick oder den Befestigungspunkten fiir das Drahtseil
vorhanden sind.

=>» Prifen Sie, ob die Bewegung und der Schmierzustand einzelner Teile in Ordnung sind.

=» Prifen Sie, ob die Gewindegédnge abgenutzt oder ausgebrochen sind.

22
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6.2.2 Wartungsplan

Baugruppe || Wartungsarbeit Wartungsintervall Abhilfe
Klemme Prifen Sie ob Risse Wenn der Durchmesser eines beliebigen Entsorgen.
(Korper) vorhanden sind. Teils den Lochumfang (D1/D2) gemaf} der
fiir Priifen Sie auf Abnutzung oder Toleranzgrenzen der Tabelle Uberschreitet.
SK 0,5-1 Verformung der Locher. Wenn die Offnung (L) die in der Tabelle
SK 1.5-1 angegebenen Toleranzgrenzen Uberschritten
’ wird.
SK 3-1 :
$D1
$D2
D2
Tt 05 [ ors | 15 | 3 | 6
_Dimm) | 135 | 155 | 195 | 235 | 345
D2(mm) 170 | 275 275 | 323 | 418
D3(mm)} 51.5 35.7 37.8 58.8 85.1
Klemm- Prifen Sie mit Mithilfe der Wenn die Verschiebung der Schraubenmitte || Austauschen.
schraube fir | Methode der mehr als 2mm betragt.
SK 0.5-1 Farbeindringprifung ob Risse | Wenn der Durchmesser eines beliebigen
’ vorhanden sind. Umfangs des Gewindes kleiner wird als die
SK1,5-1 Prifen Sie auf Abnutzung der | entsprechende GréfRe in der nachstehenden
SK 3-1 Gewinde Tabelle.
ra EI .ei ----- i - . . [ ) .
Ghogmgkelt | 05 | 075 | 15 3 6
| 173 | 203 | 203 | 32 | 437

Sunicraff
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Baugruppe | Wartungsarbeit Wartungsintervall Abhilfe
Klemmstucke || Prifen oder messen Sie den Wenn der Grad der Abnutzung 0,5 mm Austauschen.
Grad der Abnutzung. Ubersteigt.
Prifen Sie mit Mithilfe der Grad der Abnutzung
Methode der
Farbeindringprifung ob Risse
vorhanden sind.
.. » 7
Prifen auf beschadigte
Gewindegange. ‘ Bei optischer Verformung
Optische Verformung
7, % H/#
Bei plastischer Verformung des
Gewindegangs.
Plastische Verformung
A7 ;/— Ll .
& " A
7
Schakel Prifen Sie auf Verschlei und || Wenn der Durchmesser eines beliebigen Austauschen.
Verformung am Loch. Teils des Umfangs der Bohrung (D1) die in
Wenn der Durchmesser eines || der nachstehenden Tabelle angegebenen
beliebigen Teils den GrolRe Uberschreitet.
Lochumfang (D1) gemaR der ¥
Toleranzgrenzen der Tabelle #D2 |
iiberschreitet. ]
L J
(_ | ¢D1
. [y
W
LS S
gt o5 | ars | 15 3 -
Di(mm) | 135 155 | 195 | 235 | 345
D2(mm) 9,5 1,5 [ 155 | 185 | 315
W {(mm) 165 | 235 | 275 | 325 | 525
Schraube Verschleild am Wenn der Durchmesser eines beliebigen Austauschen.
(Schakel) Schraubenschaft messen. Teils des Schraubenschaftes kleiner wird als
Sichtprifung auf Verformung. || die entsprechende Grél3e in der
nachstehenden Tabelle.
Wenn beschadigt, gelockert oder fehlend.
Rzﬂf,ae",l?m o5 | ars | s 3 6
e 115 [ 1as | 17s | 215 | s
Mutter Auf Rissen und Verformungen || Bei Beschadigung, wenn sie sich lockern Austauschen.
(Schakel) Uberprifen. oder fehlen.

24
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Baugruppe || Wartungsarbeit Wartungsintervall Abhilfe
Klemme Prufen Sie ob Risse Wenn der Durchmesser eines beliebigen Entsorgen.
(Kérper) fur || vorhanden sind. Teils den Lochumfang (D1/D2) gemal der
SK 1-2 Priifen Sie auf Abnutzung oder Toleranzgrenzen der Tabelle Uberschreitet.
SK 2-2 Verformung der Locher. Wenn der Unterschied zwischen A und B
mehr als 5% betragt (5mm oder mehr auf
100 mm Tiefe)
| |
O
S
Tragfahigkeit (Tonnen) il 2 3.2
D1 (mm) 32 36 45
D2 (mm) 32 36 45
D3 (mm) 36 45 50
Klemm- Prifen Sie mit Mithilfe der Wenn die Verschiebung der Schraubenmitte || Austauschen.
schraube fir | Methode der mehr als 2mm betragt.
SK 1-2 Farbeindringprifung ob Risse | Wenn der Durchmesser eines beliebigen
vorhanden sind. Umfangs des Gewindes kleiner wird als die
SK2-2 Prifen Sie auf Abnutzung der | entsprechende GréfRe in der nachstehenden
Gewinde Tabelle.
Tragfahigkeit (Tonnen) 1 2 3.2
Durchmesser (mm). 273 35.3 39.3
Lager Stérung des Betriebs durch Es durfen keine Betriebsstérungen auftreten | Austauschen.
SK 1-2 Rissbildung. und es durfen keine Risse, Verformungen
oder Abnutzungen vorhanden sein.
SK2-2 Funktionskontrolle und Sichtprifung.
Sicherungs- | Verformung, Bruch oder Es durfen keine verformten, gebrochenen Austauschen.
ring Verlust des Sicherungsrings. oder fehlenden Sicherungsringe vorhanden
SK 1-2 sein.
Funktionskontrolle und Sichtprifung.
SK 2-2
Feder Prifen Sie, ob die Feder Wenn die Feder nicht in ihre urspringliche Austauschen.
SK 1-2 automatisch in ihre Position zurtickkehrt, weil die Rickstellkraft
SK 2.2 urspringliche Position nicht mehr ausreicht.

zuruckkehrt, wenn sie von
Hand bewegt wird.

Spiel der Federwindungen
prufen.

Wenn die Feder um mehr als 5% kuirzer wird.

Sunicraff
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7 EU Konformitatserklarung

Nach Maschinenrichtlinie 2006/42/EG Anhang Il 1.A

Hersteller / Inverkehrbringer:

Produktgruppe:

Typenbezeichnung:
Produktbezeichnung:

Seriennummer: *
Baujahr: *

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Hunicralft Werkstatttechnik
Schraubklemme

[1SK 0,5-1
[]SK1,5-1
[1SK 3-1
[1SK1-2
[JSK2-2

20

Artikelnummer

6172015
6172016
6172017
6172020
6172021

* filllen Sie diese Felder anhand der Angaben auf dem Typenschild aus

allen einschlagigen Bestimmungen der oben genannten Richtlinie sowie der weiteren angewandten Normen —
einschlieRlich deren zum Zeitpunkt der Erklarung geltenden Anderungen entspricht.

Folgende harmonisierte Normen wurden angewandt:

EN ISO 12100:2010

EN 13155:2020

Sicherheit von Maschinen - Allgemeine Gestaltungsleitsatze - Risikobeurteilung

und Risikominderung

Krane - Sicherheit - Lose
Lastaufnahmemittel

Name und Anschrift der Person, die bevollmachtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen:

Kilian Stiirmer, Stiirmer Maschinen GmbH, Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26, D-96103 Hallstadt

{ K
Kilian Stirmer (Geschéftsflhrer)
Hallstadt, den 18.12.2024

26
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8 Anhang

8.1 Urheberrecht

Die Inhalte dieser Anleitung sind urheberrechtlich geschltzt und alleiniges Eigentum der Firma Stirmer
Maschinen GmbH. lhre Verwendung ist im Rahmen der Nutzung der Schraubklemmens zuldssig.

Eine daruber hinausgehende Verwendung ist ohne schriftiche Genehmigung des Herstellers nicht gestattet.
Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokuments, Verwertung und Mitteilung seines Inhalts sind verboten,
soweit nicht ausdricklich gestattet.

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz.

Wir melden zum Schutz unserer Produkte Marken-, Patent-und Designrechte an, sofern dies im Einzelfall
maglich ist.

Wir widersetzen uns mit Nachdruck jeder Verletzung unseres geistigen Eigentums.

Technische Anderungen jederzeit vorbehalten.

8.2 Haftungsbeschrankung

Alle Angaben und Hinweise in der Betriebsanleitung wurden unter Beriicksichtigung der geltenden Normen und
Vorschriften, des Stands der Technik sowie unserer langjahrigen Erkenntnisse und Erfahrungen
zusammengestellt.

In folgenden Fallen Gbernimmt die Firma Stirmer Maschinen GmbH fiir Schaden keine Haftung:

Nichtbeachtung der Betriebsanleitung,

Nicht bestimmungsgemafe Verwendung,

Einsatz von nicht sach- und fachkundigem Personal,

Eigenmachtige Umbauten oder Veranderungen,

Technische Veranderungen,

Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

Der tatsdchliche Lieferumfang kann bei Sonderausfiihrungen, bei Inanspruchnahme zusatzlicher
Bestelloptionen oder aufgrund neuester technischer Anderungen von den hier beschriebenen Erlauterungen
und Darstellungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie die
Lieferbedingungen des Herstellers und die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses gliltigen gesetzlichen
Regelungen.

00000

8.3 Lagerung

ACHTUNG!
Bei falscher und unsachgeméaBer Lagerung kénnen Komponenten der Schraubklemmen
beschadigt und zerstort werden.

Lagern Sie die verpackten oder bereits ausgepackten Teile nur unter den vorgesehenen
Umgebungsbedingungen.

Fragen Sie bei lhrem Fachhandler an, falls das Gerat und Zubehdrteile langer als drei Monate und unter
anderen als den vorgeschriebenen Umgebungsbedingungen gelagert werden missen.

8.4 Entsorgungshinweis / Wiederverwertungsmoglichkeiten:

Bitte werfen Sie die Verpackung und spater das ausgediente Produkt nicht einfach in die Umwelt, sondern
entsorgen Sie beides fachgerecht gemal der von lhrer Stadt-/Gemeindeverwaltung oder vom zustandigen
Entsorgungsunternehmen aufgestellten Richtlinien.

Anhang
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8.4.1 AuBer Betrieb nehmen

VORSICHT!
Ausgediente Produkte sind sofort fachgerecht auBer Betrieb zu nehmen, um einen spateren
Missbrauch und die Gefadhrdung der Umwelt oder von Personen zu vermeiden.

O Demontieren Sie das Gerat gegebenenfalls in handhabbare und verwertbare Baugruppen und
Bestandteile.
O Fuihren Sie die Geratekomponenten den dafiir vorgesehenen Entsorgungswegen zu.

8.4.2 Entsorgung der Neugerite-Verpackung

Alle verwendeten Verpackungsmaterialien und Packhilfsmittel der Schraubklemmen sind recyclingfahig und
missen grundsatzlich der stofflichen Wiederverwertung zugefihrt werden.

Das Verpackungsholz, falls vorhanden, kann einer Entsorgung oder Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Verpackungsbestandteile aus Karton kdnnen zerkleinert zur Altpapiersammlung gegeben werden.

Die Folien sind aus Polyethylen (PE) oder die Polsterteile aus Polystyrol (PS). Diese Stoffe kdnnen nach
Aufarbeitung wiederverwendet werden, wenn Sie an eine Wertstoffsammelstelle oder an das fiir Sie zustandige
Entsorgungsunternehmen weitergegeben werden.

Geben Sie das Verpackungsmaterial nur sortenrein weiter, damit es direkt der Wiederverwendung zugefiihrt
werden kann.

8.4.3 Entsorgung des Altgerates

INFORMATION

Tragen Sie bitte in lhrem und im Interesse der Umwelt dafiir Sorge, dass alle Bestandteile des !
Gerates nur Uber die vorgesehenen und zugelassenen Wege entsorgt werden. A y

Stellen Sie sicher, dass die Bestandteile der Schraubklemmen getrennt und fachgerecht entsorgt werden. Im
Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an ihre kommunale Abfallentsorgung. Fur die Aufbereitung ist gegebenenfalls
auf die Hilfe eines spezialisierten Entsorgungsbetriebs zurtickzugreifen.

Durch Ihren Beitrag zum korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die Gesundheit
Ihrer Mitmenschen. Umwelt und Gesundheit werden durch falsche Entsorgung gefahrdet. Materialrecycling hilft
den Verbrauch von Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen Uber das Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von lhrer Gemeinde, den kommunalen Entsorgungsbetrieben oder dem Geschaft, in dem Sie das
Produkt gekauft haben.

9 Produktbeobachtung

Wir sind verpflichtet, unsere Produkte auch nach der Auslieferung zu beobachten.
Bitte teilen Sie uns alles mit, was fiir uns von Interesse ist:

O Veranderte Einstelldaten.
O Erfahrungen mit den Schraubklemmen, die fUr andere Benutzer wichtig sind.
O Wiederkehrende Stérungen.

Stirmer Maschinen GmbH
Dr.-Robert-Pfleger-Str. 26
D-96103 Hallstadt

Fax: (+49)0951 96555-55
E-Mail: info@unicraft.de
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Sunicraff

10 Notizen

Notizen
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Ymetallisraft Yholzstar

www.unicraft.de www.metallkraft.de www.holzstar.de

www.cleancraft.de & www.aircraft-kompressoren.de

Stiirmer Maschinen GmbH

Dr.-Robert-Pfleger-Strafie 26
D-96103 Hallstadt

+49 951 96 555-0

info@stuermer-maschinen.de
www.stuermer-maschinen.de

www.schweisskraft.de

www.holzkraft.de

/ Welding Technology /
-l

www.optimum-maschinen.de www.rehm-schweissgeraete.de www.finikompressoren.de

www.stma.de/youtube-de www.facebook.com/stuermer.maschinen.gmbh www.xing.com/companies/stiirmermaschinengmbh www.linkedin.com/company/8690471




